’

EarPods
Lightning
Connector



Get started
Plug EarPods into your iPhone, iPad, or iPod touch
(i0S 10 or later required), and put them in your ears.

Remote and mic

Volume up —— +

Center button —— Microphone

Volume down ——
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In the following instructions, e indicates a quick
press of the center button and e indicates a press
and hold of the center button. When doing multiple
presses, make sure they quickly follow one another.
Control audio

o Play or pause audio.

oo Skip to the next song or chapter.

eam Fast-forward.

(1) Go to the previous song or chapter.
(Works only when audio is playing.)

eeam Rewind.
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Manage a call
. Answer or end a call.

- To decline a call, press and hold for a
few seconds.

Ask Siri

- Press and hold until you hear a beep.
Let go and say something like:

“Will it be hot today?"”
“Play (artist or album) shuffled”
For more information about Siri, see the user guide

for your iOS device. To learn more about your
EarPods, see www.apple.com/support.
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Important safety information

Hearing loss

Listening to sound at high volumes may permanently
damage your hearing. Background noise, as well

as continued exposure to high volume levels, can
make sounds seem quieter than they actually are.
Check the volume before inserting EarPods in your
ears. For more information about hearing loss and
about how to set a maximum volume limit, see
www.apple.com/sound.

WARNING: To prevent possible hearing
damage, do not listen at high volume
levels for long periods.
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Driving hazard

Use of EarPods while operating a vehicle is not
recommended and is illegal in some areas.

Check and obey the applicable laws and regulations
on the use of earphones while operating a

vehicle. Be careful and attentive while driving.

Stop listening to your audio device if you find it
disruptive or distracting while operating any type

of vehicle or performing another activity that
requires your full attention.

Choking hazard

EarPods may present a choking hazard or cause
other injury to small children. Keep them away from
small children.
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Skin irritation

Earphones can lead to ear infections if not properly
cleaned. Clean EarPods regularly with a soft lint-
free cloth. Don’t get moisture in any openings, or
use aerosol sprays, solvents, or abrasives. If a skin
problem develops, discontinue use. If the problem
persists, consult a physician.

Electrostatic shock

When using EarPods in areas where the air is

very dry, it is easy to build up static electricity
and possible for your ears to receive a small
electrostatic discharge from EarPods. To minimize
the risk of electrostatic discharge, avoid using
EarPods in extremely dry environments, or touch
a grounded unpainted metal object before
inserting EarPods.

English



Premiers pas

Branchez les EarPods sur votre iPhone, iPad ou
iPod touch (i0S 10 ou ultérieur obligatoire) et portez
les écouteurs a l'oreille.

Télécommande et micro

Augmenter
le volume —— +

Bouton central —— l)——Micro

Baisser ——
le volume
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Dans les instructions suivantes, e indique une
pression rapide sur la touche du milieu et e

se rapporte au maintien de la touche. En cas de
plusieurs pressions, assurez-vous que celles-ci se
suivent rapidement.

Commandes audio

o Lisez ou mettez la piste en pause.

oo Passez au morceau ou chapitre suivant.

eam [ajtes avancer la piste.

(11] Revenez au morceau ou chapitre
précédent. (Ne fonctionne que si I'audio
est en cours de lecture.)

eeam Rembobinez.
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En cas d'appel
. Répondez a I'appel ou raccrochez.
- Pour décliner un appel, maintenez la

touche enfoncée pendant quelques
secondes.

Siri

- Maintenez enfoncé jusqu’a ce que le
bip se fasse entendre. Relachez et dites
quelque chose, par exemple :
« Quel temps va-t-il faire aujourd’hui ? »
« Lecture aléatoire »

Pour en savoir plus sur Siri, consultez le guide de
|'utilisateur de votre appareil iOS. Pour en savoir
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plus sur vos EarPods, consultez www.apple.com/
fr/support.

Informations importantes relatives a la santé

Diminution de I'acuité auditive

L'écoute en permanence a des volumes élevés peut
endommager votre systeme auditif. Les bruits de
fond ainsi que I'exposition a des environnements
bruyants peuvent donner I'impression que le son est
moins fort qu'il ne I'est en réalité. Vérifiez le volume
avant de porter les EarPods aux oreilles. Pour en
savoir plus sur la perte d'audition et le réglage

d’un volume maximal, consultez www.apple.com/
fr/sound.
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ATTENTION : Pour éviter une perte d'acuité
auditive, évitez d'écouter de maniére
prolongée du son a un volume élevé.

Risques en cas de conduite

L'utilisation d'EarPods lors de la conduite d’un
véhicule est déconseillée et est illégale dans
certains endroits. Consultez et respectez les lois
et réglementations applicables sur I'utilisation
d'écouteurs pendant la conduite d'un véhicule.
Restez attentif en conduisant. Interrompez toute
écoute de votre appareil audio s'il vous perturbe
ou vous distrait lors de la conduite de tout type de
véhicule ou pendant une activité qui demande toute
votre attention.
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Risque d'étouffement

Les EarPods présentent un risque d'étouffement et
de blessure pour les enfants en bas dge. Gardez-les
hors de leur portée.

Irritation de la peau

Les écouteurs peuvent entrainer des infections

de l'oreille s'ils ne sont pas nettoyés de fagon
adéquate. Nettoyez les EarPods régulierement a
I'aide d’un chiffon propre, doux et non pelucheux.
Veillez a ne pas laisser I'humidité pénétrer par

les orifices et n'utilisez pas de vaporisateurs, de
produits solvants ou abrasifs. Si un probléme cutané
se développe, arrétez leur usage. Sile probleme
persiste, consultez un médecin.
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Choc électrostatique

En cas d'usage d’EarPods dans les endroits ol
I'air est trés sec, il est courant que de I'électricité
statique s’accumule et vous pouvez recevoir

une faible décharge électrostatique aux oreilles,
produite par les EarPods. Pour minimiser le risque
de décharge électrostatique, évitez d'utiliser les
EarPods dans les environnements extrémement
secs ou de toucher un objet métallique non peint
relié a la terre avant d'insérer les EarPods.
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Vorbereitung

Verbinden Sie die EarPods mit Ihrem iPhone, iPad
oder iPod touch (i0S 10 oder neuer erforderlich) und
setzen Sie sie in Ihre Ohren ein.

Fernbedienung und Mikrofon

Lauter ——
Mitteltaste —— ——Mikrofon

Leiser ——
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In den folgenden Anleitungen bedeutet e ein
schnelles Driicken der Mitteltaste und e das
Dricken und Halten der Mitteltaste. Soll die
Mitteltaste mehrfach gedrickt werden, achten
Sie darauf, schnell nacheinander auf die Taste zu
dricken.

Audiowiedergabe steuern

Audiowiedergabe starten oder stoppen.
Zum nachsten Titel oder Kapitel springen.
Schneller Vorlauf.

Zum vorherigen Titel oder Kapitel
zurlckkehren. (Funktioniert nur wahrend
der Audiowiedergabe.)

Schneller Rucklauf.
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Anrufe verwalten
. Anruf annehmen oder beenden.

- Zum Ablehnen eines Anrufs Mitteltaste
einige Sekunden lang gedrtckt halten.

Siri fragen
- Mitteltaste dricken und halten, bis
Piepston zu horen ist. Taste loslassen und
zum Beispiel sagen:
,Wie wird das Wetter heute?”
,Zuféllige Wiedergabe”
Weitere Informationen tber Siri finden Sie in
der Dokumentation zu lhrem iOS-Geréat. Weitere
Informationen zu lhren EarPods finden Sie unter
www.apple.com/de/support.
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Wichtige Sicherheitsinformationen

Hoérschéaden

Das Anhoéren von Musik und anderen
Audiomedien bei hoher Lautstarke kann zur
dauerhaften Schadigung des Gehors fuhren.
Hintergrundgeréusche sowie eine dauerhafte
Wiedergabe bei hohen Lautstarken kénnen dazu
fUhren, dass Toéne leiser wahrgenommen werden,
als sie tatsachlich sind. Uberprufen Sie die
Lautstarke, bevor Sie die EarPods in lhre Ohren
einsetzen. Weitere Informationen zu Hérschaden
und zum Einstellen einer maximalen Lautstarke
finden Sie unter www.apple.com/de/sound.
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stellen Sie die Lautstéarke nicht zu hoch ein
und verwenden Sie das Geréat nur fur eine
begrenzte Dauer bei sehr hoher Lautstarke.

f ACHTUNG: Zur Vermeidung von Hérschaden

Verkehrssicherheit

Beim Fuhren eines Fahrzeugs wird von der
Verwendung der EarPods abgeraten. In einigen
Landern gelten diesbeztglich Verbote.

Informieren Sie sich Gber die geltenden Gesetze
und Bestimmungen zur Verwendung von Ohrhérern
beim Flihren eines Fahrzeugs. Verhalten Sie sich im
StraBenverkehr stets vorsichtig und aufmerksam.
Verwenden Sie |hr Audiogerat nicht, wenn
StraBenverkehr oder andere Aktivitaten Ihre volle
Aufmerksamkeit erfordern.
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Erstickungsgefahr

Die EarPods konnen von Kleinkindern
moglicherweise verschluckt werden und stellen
eine Erstickungsgefahr dar. Bewahren Sie sie daher
auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf.

Hautirritationen

Werden die Ohrhorer nicht sorgfaltig gereinigt, kann
es zu Infektionen am Ohr kommen. Reinigen Sie die
EarPods regelmaBig mit einem weichen flusenfreien
Tuch. Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit

in Offnungen gelangt und verwenden Sie keine
Sprays, Lésungs- oder Scheuermittel. Kommt es

zu Hautproblemen, darf dieses Produkt nicht mehr
verwendet werden. Wenden Sie sich an einen Arzt,
wenn das Problem Uber einen ldngeren Zeitraum
auftritt.
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Elektrische Schlage

Werden EarPods in sehr trockener Umgebungsluft
verwendet, wird méglicherweise statische
Elektrizitat erzeugt. Dies kann zu leichten
elektrostatischen Entladungen beim Einsetzen

der EarPods fuhren. Sie verringern das Risiko
elektrostatischer Entladungen, indem Sie die
EarPods nicht in sehr trockenen Umgebungen
verwenden oder vor dem Einsetzen der EarPods ein
geerdetes, unlackiertes Metallobjekt berthren.
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Introduccién

Conecte los EarPods al iPhone, iPad o iPod touch
(se necesita i0S 10 o posterior) y coldqueselos en
los oidos.

Mando y micréfono

Subir volumen —

Botdn central

——Micréfono

Bajar volumen ——
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En las siguientes instrucciones, e indica que se
pulse rapidamente el botdn central y emm indica
que se mantenga pulsado el botdn central. Cuando
realice varias pulsaciones seguidas, aseglrese de
que se sucedan répidamente unas a otras.
Controlar el audio

o Reproducir o poner en pausa el audio.

oo Saltar a la cancién o al capitulo siguiente.
eam Avanzar rapidamente.

Y Ir a la cancion o al capitulo anterior.
(Solo funciona cuando se esta
reproduciendo audio.)

eeam Retroceder.
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Gestionar una llamada
[ Responder o finalizar una llamada.

- Para rechazar una llamada, mantenga
pulsado el botdn varios segundos.

Pedir algo a Siri
- Mantenga pulsado el botdn hasta que
escuche un pitido. Suéltelo y diga algo
como:
“¢Qué tiempo hace hoy?"”
“Reproduce en orden aleatorio”
Para obtener més informacidn sobre Siri, consulte
el manual del usuario de su dispositivo iOS.
Encontrard mas informacién sobre los EarPods en
www.apple.com/es/support.
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Informacién importante de seguridad

Pérdida de audicién

Se pueden producir dafios auditivos permanentes
si se escucha audio a un volumen elevado. El ruido
de fondo, asf como la exposicidén continuada a
niveles de volumen elevados, puede hacer que los
sonidos parezcan més bajos de lo que realmente
son. Compruebe el volumen antes de colocarse
los EarPods en los oidos. Para obtener mas
informacién sobre la pérdida de audicidn y sobre
como ajustar un limite méximo de volumen, consulte
www.apple.com/es/sound.

ADVERTENCIA: Para evitar que se
@ produzcan dafios en el oido, no escuche

audio a volimenes elevados durante

periodos de tiempo prolongados.
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Peligro al volante

No se recomienda el uso de los EarPods mientras se
conduce un vehiculo (es ilegal en algunos paises).
Consulte y respete las leyes y normativas vigentes
sobre el uso de auriculares durante la conduccién.
Sea prudente y preste atencién cuando conduzca.
Deje de escuchar su dispositivo de audio si nota que
le distrae o que le impide conducir cualquier clase
de vehiculo o realizar cualquier otra actividad que
requiera toda su atencién.

Peligro de asfixia

Los EarPods pueden representar peligro de asfixia o
causar otros dafios a nifilos pequefios. Manténgalos
fuera del alcance de nifios pequefios.
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Irritacion de la piel

Los auriculares pueden producir infecciones en
los oidos si no se limpian adecuadamente. Limpie
regularmente los EarPods con un trapo suave que
no suelte pelusa. No deje que entre humedad por
ninguna abertura, ni utilice productos en aerosol,
disolventes ni sustancias abrasivas. Si desarrolla
alguin problema en la piel, deje de utilizar el
dispositivo. Si el problema persiste, consulte con
un médico.

Descargas electrostaticas

Al utilizar los EarPods en zonas donde el aire es muy
seco, es facil acumular electricidad estéatica, por

lo que es posible que su oreja reciba una pequefia
descarga electrostética de los EarPods. Para
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minimizar este riesgo, evite utilizar los EarPods en
entornos extremadamente secos, o bien toque un
objeto metélico sin pintar y con conexion a tierra
antes de colocarse los EarPods.
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Per iniziare

Collega gli auricolari EarPods a iPhone, iPad o iPod
touch (& necessario iOS 10 o versioni successive) e
inseriscili nelle orecchie.

Telecomando e microfono

Volume su——
Pulsante centrale —— —— Microfono

Volume git ——
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Nelle seguentiistruzioni, e indica una pressione
rapida del tasto centrale e e indica una pressione
prolungata del tasto centrale. Per le pressioni
multiple, assicurati che si susseguano rapidamente.
Controllare I'audio

o Avvia o metti in pausa l'audio.

oo Passa al brano o al capitolo successivi.

eam  Avantiveloce.

(1) Vai al brano o al capitolo precedenti.
(Funziona solo con l'audio in riproduzione).

eeam Rjavvolgi.
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Gestire una chiamata
. Accettare o terminare una chiamata.

- Per rifiutare una chiamata, tieni premuto
per alcuni secondi.

Chiedere a Siri
- Tieni premuto finché non senti un segnale
acustico. Chiedi quello che vuoi, come ad
esempio:
“Che tempo fa oggi?”
“Riproduci in ordine casuale”
Per ulteriori informazioni su Siri, consulta il manuale
utente del tuo dispositivo iOS. Per maggiori

informazioni sugli auricolari EarPods, consulta
www.apple.com/it/support.
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Informazioni importanti sulla sicurezza

Perdita dell'udito

L'ascolto di suoni ad alto volume potrebbe
danneggiare in maniera permanente il tuo udito.
I rumori di sottofondo, cosi come un‘esposizione
prolungata ad alti livelli di volume, possono far
sembrare i suoni meno intensi di quanto siano

in realta. Controlla il volume prima di inserire gli
auricolari EarPods nelle orecchie. Per ulteriori
informazioni sulla perdita dell'udito e su come
impostare un limite di volume massimo, consulta
www.apple.com/it/sound.

AVVISO: Per evitare possibili danni
all'udito, non ascoltare I'audio ad alti livelli

di volume per periodi di tempo prolungati.

32 |Italiano


http://www.apple.com/it/sound

Pericolo durante la guida

Si sconsiglia I'utilizzo degli auricolari EarPods
durante la guida di un veicolo. Tale pratica e
illegale in alcune aree. Controlla e rispetta le leggi
e le norme applicabili riguardanti I'utilizzo degli
auricolari durante la guida di un veicolo. Guida con
prudenza e attenzione. Interrompi l'ascolto del tuo
dispositivo audio se ritieni che possa disturbarti

o distrarti durante la guida di qualsiasi veicolo o
durante altre attivita che richiedono la tua completa
attenzione.

Pericolo di soffocamento

Gli auricolari EarPods potrebbero costituire pericolo
di soffocamento o provocare altre lesioni ai bambini.
Tienili lontani dalla portata dei bambini.
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Irritazione cutanea

Gli auricolari potrebbero causare infezioni al

canale uditivo se non puliti correttamente. Pulisci
regolarmente gli auricolari EarPods con un panno
soffice privo di lanugine. Evita di versare liquidi nelle
aperture e non utilizzare spray, solventi o prodotti
abrasivi. Se dovessero verificarsi problemi alla
pelle, interrompi l'utilizzo. Se il problema persiste,
consulta un medico.

Scariche elettrostatiche

Durante I'utilizzo degli auricolari EarPods in
luoghi in cui I'aria € molto secca, € facile che si
verifichi un accumulo di elettricita statica e le
orecchie potrebbero ricevere una piccola scarica
elettrostatica dagli auricolari.
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Per ridurre il rischio di scariche elettrostatiche,
evita I'utilizzo degli auricolari EarPods in ambienti
estremamente secchi oppure tocca un oggetto di
metallo non verniciato in contatto con il terreno
prima diinserire gli auricolari.
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Hauyano pa6oTbl

MopkntoynTe HaywHukn EarPods k iPhone, iPad
nnu iPod touch (Tpebyetcs iOS 10 unu Hoeee) u
BCTaBbTE HAYLWHWKM B YLK,

MynbT AUCTAHUNOHHOIO YNPaBAEHUS U MUKPODOH

Yeennunto
rPOMKOCTb
LleHTpanbHas
KHOMKa

| ——MukpodoH

YMeHbwnTe ——
rPOMKOCTb
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B AaHHOW MHCTPYKUUW 3Ha4OK @ oBo3HavaeT
6bICTPOE HaxaTue LLeHTPaNbHOM KHONKW. 3Ha40K
@ 03HayaeT, YTO HYXHO HaxaTb 1 yaepxusaTb
LeHTpanbHyto KHOMNKY. MHOrokpaTHble HaxaTus
LOMXHbl 6bICTPO CniefoBaTh APYT 33 APYrOM.

YnpaBneHue BocrnpoussegeHnem ayamo

BocnpovsBsenexHune ayano unm ero
OCTaHOBKa.

Mepexop K cnepytolleit necHe nnu rnase
ayAMOKHUT .

MepemoTka Bnepen.

Mepexof kK NpeaAblAyLiel NecHe N rnase
ayAvokHUru. (PaboTaeT ToMbkKo BO Bpems
BOCMPOW3BEAEHNS ayano.)

MepemoTKa Hasapg.
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YnpaBneHue 3BOHKaMun

[ OTBeT Ha TenedOHHbIN BbI30B UK
3aBeplIeHe Bbi30Ba.

- YTO6bI OTKNOHUTb BbI3OB, HaXMUTE

1 ylepxuBaiTe KHOMKY B TeYeHne
HEeCKONbKNX CEKYHA,.

O6paleHue K Siri

- HaxmuTe u yaepxusainTe KHOMKY
[10 NOSIBNIEHNS KOPOTKOrO 3BYKOBOTO
curHana. OTnycTuTe KHOMKY 1
npounsHecuTe, Hanpumep:
«Kakas cerogHs noroga?»
«BKNOUYNTD (MMSA UCMONHUTENSE UMK
Ha3BaHue anbboma) B cny4ainHom
nopsake».
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Bonee noapo6Hyio nHdopMaumio o Siri MOXHO
HaliTh B PyKOBOACTBE MoNb3oBaTtens Ans Bawero
ycTpoiicTea iOS. MoapobHee 06 EarPods cM. Ha
cante www.apple.com/ru/support.

BaxHas nHdopmaums no 6esonacHocTun

MospexpaeHue cnyxa

BbiCOKUI ypOBEHb FPOMKOCTM MOXET MOBPeanTb
cnyx. N3-3a $oHOBOro Wyma v NPOAONXKXNTENBHOIO
BO3/[eNCTBUS FPOMKMX 3BYKOB BaM MoxeT
KasaTbCs, YTO 3BYKMW THLIE, YEM HA CaAMOM

nene. MpoeepbTe rPOMKOCTb, MPEXAe Yem
BCTaBNATb B yWW HayWwHWKK EarPods. MoapobHyio
MHGOPMaLMo O MOBPEXAEHUN CNyXa U O HAacTpoitke
MakcUMarnbHO LOMYCTUMOrO YPOBHS TPOMKOCTU CM.
Ha cTpaHuue www.apple.com/ru/sound.
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MPEOYNPEXOEHUE: Ong

& npefoTBpalleHns BO3SMOXHOIO
noBpexXAeHns cnyxa He cnylaiTte
YCTPOWCTBO C BbICOKVM YPOBHEM

FPOMKOCTWM B TeYeHne ANNTeNibHOro
BpemMeHn.

OnacHOCTb NPy yNpaBieHUn TPaHCMOPTHbIM
cpeacTsom

Mcnonb3oBaTb HaywHWkK EarPods Bo Bpems
yrnpaBneHns TPaHCNOPTHbLIM CPEACTBOM He
pekoMeHayeTCs, a B HeKOTOPbIX CTpaHax
3anpeLieHo 3aKOHOM.

Y3HaiiTe v cobnogainTe 3akoHbl U Npaeuna
MCMNONb30BaHNS HaYLWHWKOB, NPUHSATbHIE B Balwem
pervoHe BoxaeHus. Bo BpeMs ynpasneHus
aBToMo6uneM 6yabTe OCTOPOXHbI 1 BHUMATENbHbI.
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MpekpaTuTe Npoc/yLWMBaHWe, ECNN OHO OTBMEKaeT
Bac Bo BpeMs ynpasneHus asToMoGunem nim
BbINONIHEHWS KaKUX-MGO AeicTBIiA, TpebyoLmnX
MOSIHON KOHLLEHTPaLM BHUMAHWS.

OnacHoCTb yaylweHus

HaywHukwn EarPods MoryT npeacTaBnsaTh
OMNacCHOCTb yayweHua n NnpuYnHNTL Bpe 340P0BbIO
ManeHbkKux ,uereﬁ. ﬂepoTe HaywHWKW BAann ot
ManeHbkKux ,EleTel;I.

Pa3sgpaxeHue KoXu

Ecnv HayWHWKM He OUYNLLaI0TCS JOMIKHBIM
06pa3oM, OHU MOTYT BbI3BaTb YLWHYIO MHBeEKLMIO.
PerynapHo ounuanTe HaywHukn EarPods markoi
6e3BOpPCOBON TKaHbio. He ponyckaiTe nonagaHus
BNaru, He UCNonb3yiTe ANs OYUCTKM asp0o30nu,
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pacTBopuTenn unun 66Da3MBHbIe mMaTepuanbl.
I'IperaTMTe ncnonb3oBaHMe HayWwHUKOB, eciun
KOXHas peakuus ycunusaetcs. ECau npo6iemsl ¢
KOXell He MpekpalalTcs, 06paTuTecs K Bpavy.

Pa3pspa cTaTUYeckoro anekTpnyecTsa

Mpw ncnonb3oBaHun HaywHukos EarPods B
MECTax C O4€eHb CYyXMM BO3[YXOM Ha HUX Nerko
HakannWBaeTCs CTaTU4Yeckoe 3MeKTPUYecTBo, 1 Bbl
MOXeTe MOoNYUYNTb OT HUX cNabblii paspsan. YTobsl
YMEHbWUTb BEPOATHOCTb Pas3psaa cTaTnyeckoro
3M1eKTPUYECTBa, He UCNONb3YITe HayLWHNKK
EarPods B MecTax C 0COGEHHO CYyX1UM BO3[YXOM
VNN KOCHWUTECb 333eMIEHHOI0 HEOKPaLLEHHOT o
MeTannnyeckoro obbvekTa, Npex/ae Yem HagesaTb
HayWHWUKA.
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Regulatory Compliance Information

FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15

of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
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« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

If necessary, consult an Apple Authorized Service Provider or
Apple. See the service and support information that came with
your Apple product. Or, consult an experienced radio/television
technician for additional suggestions.

Important: Changes or modifications to this product

not authorized by Apple could void the electromagnetic
compatibility (EMC) and wireless compliance and negate

your authority to operate the product. This product has
demonstrated EMC compliance under conditions that included
the use of compliant peripheral devices and shielded cables
between system components. It is important that you use
compliant peripheral devices and shielded cables between
system components to reduce the possibility of causing
interference to radios, televisions, and other electronic devices.
This product was tested for EMC compliance under conditions
that included the use of Apple peripheral devices.
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Responsible party (contact for FCC matters only):
Apple Inc. Corporate Compliance

1 Infinite Loop, MS 91-1EMC

Cupertino, CA 95014

Canadian Compliance Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt

RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme aux normes CNR exemptes de
licence d'Industrie Canada. Le fonctionnement est soumis

aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
provoquer d'interférences et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence, y compris celles susceptibles de provoquer un
fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Industry Canada Statement
Complies with CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) specifications
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EU Compliance Statement

Complies with the European Low Voltage and EMC directives.

Apple’s EU representative is Apple Distribution International,
Hollyhill Industrial Estate, Cork, Ireland.

C&

Regional Disposal and Recycling Information

K

The symbol above indicates that this product and/or battery
should not be disposed of with household waste. When

you decide to dispose of this product and/or its battery,

do soin accordance with local environmental laws and
guidelines. For information about Apple’s recycling program,
recycling collection points, restricted substances and other
environmental initiatives, visit www.apple.com/environment.
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European Union—Disposal Information

M

The symbol above means that according to local laws and
regulations your product and/or its battery shall be disposed
of separately from household waste. When this product
reaches its end of life, take it to a collection point designated
by local authorities. The separate collection and recycling of
your product and/or its battery at the time of disposal will help
conserve natural resources and ensure that it is recycled in a
manner that protects human health and the environment.

Informacién sobre eliminacién de residuos y reciclaje

K

El simbolo indica que este producto y/o su bateria no debe
desecharse con los residuos domésticos. Cuando decida
desechar este producto y/o su bateria, hdgalo de conformidad
con las leyes y directrices ambientales locales. Para obtener
informacion sobre el programa de reciclaje de Apple, puntos
de recoleccion para reciclaje, sustancias restringidas y otras
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iniciativas ambientales, visite http://www.apple.com/la/
environment.

Union Européenne—informations sur I'élimination

K

Le symbole ci-dessus signifie que, conformément aux lois et
réglementations locales, vous devez jeter votre produit et/ou
sa batterie séparément des ordures ménageéres. Lorsque ce
produit arrive en fin de vie, apportez-le a un point de collecte
désigné par les autorités locales. La collecte séparée et le
recyclage de votre produit et/ou de sa batterie lors de sa
mise au rebut aideront a préserver les ressources naturelles
et a s'assurer qu'il est recyclé de maniére a protéger la santé
humaine et I'environnement.

Européi Union—Infor i 1 zur Entsorgung

K

Das oben aufgefuihrte Symbol weist darauf hin, dass dieses
Produkt und/oder die damit verwendete Batterie den
geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechend und vom
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Hausmdll getrennt entsorgt werden muss. Geben Sie dieses
Produkt zur Entsorgung bei einer offiziellen Sammelstelle
ab. Durch getrenntes Sammeln und Recycling werden die
Rohstoffreserven geschont und es ist sichergestellt, dass
beim Recycling des Produkts und/oder der Batterie alle
Bestimmungen zum Schutz von Gesundheit und Umwelt
eingehalten werden.

Unione Europea—informazioni per lo smaltimento

M

Il simbolo qui sopra significa che, in base alle leggi e alle
normative locali, il prodotto e/o la sua batteria dovrebbero
essere riciclati separatamente dai rifiuti domestici. Quando il
prodotto diventa inutilizzabile, portalo nel punto di raccolta
stabilito dalle autorita locali. La raccolta separata e il
riciclaggio del prodotto e/o della sua batteria al momento
dello smaltimento aiutano a conservare le risorse naturali e
assicurano che il riciclaggio avvenga nel rispetto della salute
umana e dell’ambiente.
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Per i consumatori italiani: quando si acquista un nuovo prodotto
Apple, & possibile restituire un prodotto elettronico simile
presso il punto vendita senza costi aggiuntivi. Nel caso in cui

si tratti di dispositivi mobili e piccoli accessori, & possibile
restituirli al punto vendita in qualsiasi momento. Per maggiori
informazioni, consulta la pagina www.apple.com/it/recycling

Europeiska unionen—Information om kassering

H

Symbolen ovan betyder att produkten och/eller dess batteri
enligt lokala lagar och bestdmmelser intefér kastas tillsammans
med hushallsavfallet. N&r produkten har tjanat ut maste den tas
till en &tervinningsstation som utsetts av lokala myndigheter.
Genom att |ata den uttjanta produkten och/eller dess batteri tas
om hand fér &tervinning hjélper du till att spara naturresurser
och skydda halsa och milj6.

Apple and the Environment

At Apple, we recognize our responsibility to minimize the
environmental impacts of our operations and products.
For more information, go to www.apple.com/environment.
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Japan VCCI Class B Statement
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